Miscelanea Cientifica

Por Enrique Pérez Arbeliez

DON JOAQUIN ANTONIO URIBE

En el dia de hoy, 28 de septiembre de 1958, la noble ciudad
de Sonsén celebra el centenario del nacimiento de uno de sus hijos mas
preclaros: Don Joaquin Antonio Uribe. Su vida corrié sencilla e inge-
nua, como son cristalinas las aguas del rio sonsoneiio Aures, cantado
para la inmortalidad, por Gregorio Gutiérrez Gonzalez: pero fue, en
todo, un modelo cuya consideracién e imitacién sigue, después de un
siglo, y seguird en el manana incierto, haciendo bien y honor a la pa-
tria colombiana. Don Joaquin Antonio Uribe fue, en una época en que
la ciencia parecia haberse apagado en Colombia, un sabio naturalista
y boténico: en un momento histérico y en medio de una sociedad que
gestaban todas las virtudes, todos los impulsos y todas las grandezas de
la actual Antioquia, fue un maestro, vigilante, solicito y superado; fue
prez de la nacién, de su cuna y de su apellido.

Por eso la presente fecha jubilar es fausta para Sonsén, para
Antioquia, para Colombia; para el magisterio, para las ciencias boténi-
cas; para e] periodismo, para la Academia Antioquenia de Historia, que
ie hizo su miembro, para la naturaleza y para los creadores pacificos de
I cit'tura patria.

Sonsén, desde que la fundaron el 15 de diciembre de 1787, por
orden del gran cidor Don Antonio Mon y Velarde, apodado “el Moisés
de la Monta::a”, y con cuarenta y seis colonizadores y con cinco muje-
res, en un dia de Santo Domingo de Guzmadn, y le dieron el nombre de
San José de Espeleta de Sonsén, fue manantial generoso de la sangre
y vivero fecundo de varones ilustres. Alli nacieron, entre otros, Don José

NOTA.—En el mes de enero falleci6 en Bogotd este ilustre sacerdote antioquefio
que dedicé su vida entera y su clara inteligencia al estudio de la boté-
nica. Testimonio de sus estudios son las numerosas obras que publicé
y el Jardin Botdnico Nacional que conté con todas sus complacencias.
En su memoria hemos recogido aqui una seleccion de estudios suyos que
son pequefia muestra de su saber.
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M? Restrepo Maya, Don Valeriano Marulanda, fundador de Pereira, Don
Januario Henao, Don Juan Pablo Restrepo, Don Emiliano Isaza, el Pa-
dre Jesus Maria Marulanda, el Doctor Marcelino Uribe Arango, y este
Don Joaquin de los nifios, de la naturaleza y de los libros.

Medio Antioquia y medio Caldas tienen sangre de Sonsén, de
suerte que a la ciudad le cuadra bien su nombre, tomado de la palabra
“sunst”, con que los indios llamaban a la cahabrava, planta tenaz, que
nace a la orilla de las corrien‘es de agua y que cuando las avenidas a-
rrancan parie de su cepa, se prende facilmente, arraiga y prolifera en
los limos distantes. Asi mismo fue la familia de los Uribes, descendien-
tes del guipuzeoano Don Martin de Uribe, quien vino a la América, con
dos hermanos suyos, en 1685; su apellido, signo de talento, es un ver-
dadero juego pirotécnico en las familias antioqueias.

El Dcctor Joaquin Antonio hizo sus estudios elementales en
Sonsén y los normalistas en Medellin donde, en 1875, recibié su diploma
de maestro de la Escuela Superior. En Salamina, en el antiguo Depar-
tamento del Sur de Antioquia, hoy situada en el de Caldas, trabajé
varios afnos como rector de un colegio; después pas6 a Medellin donde
también se dcdicé a la ensefianza. Asi fue como atesord en su espiritu
esa honda comprensién para ias mentalidades juveniles; asi, con el es-
timulo de las clases, como se aguzé para el estudio y la vulgarizacién
cientifica y asi como comprendié el valor educativo de la naturaleza.
Porque Joaquin Antonio Uribe, merece, mas que ninguno otro en Co-
lombia, el titulo de “Pedagogo de la naturaleza y por la naturaleza”. En
eso, y dentro de nuestro medio, precario en paz, en informacién y en
publicidad, merece parangonarse con el francés Henry Fabre y es el
mejor portaestandarte, entre nosotros, de la literatura, tan copiosa, tan
amena y tan importante en otros paises, de las historias naturales infan-
tiles.

Quizés haya quienes no comprendan la alteza de esta misién
y de este mensaje de Joaquin Antonio Uribe; pero en lo que él hizo
se hunden las raices del verdadero humanismo, elemento cultural, el
mas valioso de los pueblos.

Hay quienes piensan que el humanismo se creé al rededor del
Mediterraneo y que alli se encastilld; quiénes hoy lo creen vallado
y amurallado por el griego y el latin, lenguajes muertos. No. Humanis-
mo es compr:nder el espiritu de los hombres, penetrar su obra y, a
través de ella y por ella, inquietarse y amarlos. Maestros del humanis-
mo fueron Homero, Virgilio, Cicerén, Fidias, los genios del Renacimien-
to. Pero, si nes es licito comparar con lo divino lo humano, del magis-
terio humanistico, podemos también decir: “En el principio era el ver-
bo”. Antes de los clasices, existié la naturaleza, el hombre parte de
ella y el cosmos sin pensamiento, dando al hombre pensamientos, sen-
timientos, inspiraciones y estimulos, para sus creaciones artisticas y téc-
nicas. Joaquin Antonio Uribe fue maestro de humanismo, trasladando al
alma de sus discipulos, de los que le oian y leian, ese fervor naturalis-
tico que se recibe lo mismo en Ilién que en la Hélade, ecn Mantua que
en Sonsén.

Los “Cuadros de la Naturaleza” del Doctor Uribe; la preciosa
serie de pequefias monografias compiladas bajo el titulo de “El Nifo
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Naturalista”; “El Curso Compendidado de Historia Natural” y la “Flora
Sonsonesa”, son verdaderas gemas y constelaciones de intereses, sinte-
tizaslos en atomos de luz. El lema escogido por el autor para esas pe-
quenas monografias son unas palabras de Humboldt que retratan a un
maestro, de mano maestra: “El simple contacto del hombre con la Na-
turaleza —la influencia del aire libre— produce un efecto calmante, que
mitiga el dolor y aquieta las mas profundas y agitadoras pasiones del
alma”. Asi hablaba el Senor del Cosmos y esa norma guié al senor de
la naturaleza antioquena. Asi también desarrollaba en sus discipulos el
patriotismo y la personalidad. Por el amor al paisaje, por la persuacién
de que las grandes deducciones de los cientificos estdn al alcance de to-
dos los que las buscan con agradecimiento y constancia; por esa moral
de sentirnos parte del medio iisico; obligados a armonizar con él y en-
tregar a las generaciones venideras del mundo tan lleno de potenciali-
dades como el que nos transmitié el pasado que se dilata en los periodos
geoldgicos y se hunde en las manos del Creador.

El mundo natural se capta con observaciéon y meditacién. La
observacién es el dia, es la guia y es la luz; la meditacién en la noche y
es la concentracién. Coordinadas, segtin la frase biblica, lag horas y las
actividades humanas, “cada dia entrega al siguiente su santo y sefia y
cada noche prende las luminarias de otra noche con la llama de su an-
torcha pensadora”.

Joaquin Antonio Uribe hablaba asi: “Como medio pedagégico
trascendental, la Naturaleza nos brinda innumerables temas titiles —ve-
lados para el que no estudia— que debemos aprovechar y agradecer”.
El ve la misién de la naturaleza —puente hacia lo sobrenatural— en las
parabolas evangélicas; toma de la abeja la leccién de la laboriosidad;
aprende de la adormidera el pudor; con el mundo visible y tangible fre-
na la inquietud y la dispersién de los ninos; dulcifica sus instintos des-
iructores con el ejemplo de sociabilidad de las hormigas; encauza su
frivolidad burlona y les inculca la seriedad de la vida con la conscien-
cia de las maravillas que los rodean. Y termina asi:

“Por ultimo, ;sabéis que otra utilidad pedagégica obtenemos del
estudio de la Historia Natural? Seguramente esto producira el senti-
miento més noble: el amor a Dios. Si; porque la sabiduria, la belleza,
la bondad, reclaman amor de todo ser inteligente y libre y Dios es in-
finitamente sabio, hermoso y bueno”.

Esta fue la filosofia, esta la mistica, esta la pegagogia, esta la
misién, esta la antena trasmisora de Don Joaquin Antonio Uribe. Era
sencillo, pero era aitivo. Rapido y tajante en defensa de su honra. Al-
guna vez, un émulo suyo le dijo: “Senor Uribe: no sé cémo lo llamaron
a usted a esta posicién sin conocerlo”, y €l, sin inmutarse, le respondié:
“Senor Fulano, y yc no sé como lo llamarian a usted teniéndolo tan co-
nocido”.

Pero no restringié su pluma a los temas infantiles. También era
investigador y como fruto de sus desvelos sobre los libros fundamenta-
les, de sus observacione en los campos antioquefios y de su trato intimo
con sus paisanos, dej6 a la posteridad los manuscritos de una obra cien-
tifica que, en su tiempo y en su medio era una proeza: la “Flora de An-
tioquia”. Esos apuntes preciosos recogidos con amor, pulidos con ter-
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nura, por su hijo Lorenzo Uribe Uribe, S. J.,, dedicados con afecto filial
a Dofia Carmen Uribe viuda de Uribe —paradigma de esposas y madres
antioquenas— dieron origen a una gran obra botdnica, a una herencia
del saber y de las virtudes; a una corona —florida y brillante—, del sa-
bio, del virtuoso, del maestro sonsonefio, Don Joaquin Antonio Uribe.

CARLOS BERTERO, OTRO BOTANICO EUROPEO EN COLOMBIA

Uno de los frutos mas interesantes del Foro de Florencia y Sim-
posio de Leticia que, con caracter biolégico, se celebraron en enero del
presente afio, 1969, fue la adicién de un nuevo nombre, el de Carlos
Bertero, a la lista brillante de los botanicos que han aportado sus fati-
gas al reconocimiento cientifico, minucioso, documentado e internacio-
nal de la flora colombiana. Una vez maés la vegetacién del pais se ma-
nifiesta como el mévil mas poderoso para atraer a nuestro territorio in-
teligencias de avanzada y voluntades de sacrificio.

En la larga y erudita Bibliografia Colombiana de Viajes — Via-
jeros Colombianos — Viajeros Extranjeros en Colombia, que escribi6 y
en 1954 imprimié ese gran investigador de nuestra cultura, que es el
Doctor Gabriel Giraldo Jaramillo, digno como ningtn otro, de encabezar
nuestra recién nacida politica gubernamental de ciencias, en esa Biblio-
gratia, digo, donde se hallan nombres de casi todos los exploradores
botinicos de nuestro territorio, faltan los de Luis Née, del P. Louis
Feuillé, y el de Bertero. Eso se debe a que ninguno de estos tres cien-
tificos dejé un relato de su viaje ni del itinerario que siguié y esto ex-
plica también porque Née, Feuillé y Bertero escaparon, hasta ahora, a
los historiadores de la Boténica en el Nuevo Reino de Granada,

De Née habla en muchas de sus paginas la Biografia de José
C. Mutis por Federico Gredilla. Fue botanico de la expedicién de Don
Alejandro, Marqués de Malaspina, aunque no el unico, pues a su lado
figur6 Tadeo Haenke, activo colector. La expedicién zarpé de Cadiz
el 30 de julio de 1789 para fondear en Montevideo cincuenta y un dias
después; contorned el continente suramericano por su lado del Pacifico,
se detuvo en Panami, que fue el punto donde Née se relacioné con el
Nuevo Reino de Granada y con la historia de la botinica en Colombia;
siguié a Acapulco y Filipinas, para completar, por el Cabo de Hornos,
su regreso al Atlantico y a Espafia. Alli el Marqués de Malaspina fue
condenado a prisién en el castillo de San Antonio de la bahia de la
Corufia. Las colecciones de Née que subian de las 10.000 especies, pa-
saron, en parte, a Cavanilles, quien publicé muchas de ellas en su Icones;
otra mitad quedé en manos de Née para que les diera el acabado; pero
él s6lo alcanzé a imprimir sobre unas pocas, entre ellas el abaca fili-
pino, Musa textilis, y la lechuguilla acuética, Pistia stratiotes, que las
aves litorales migratorias han vuelto cosmopolita. Una carta de Née
para Don José C. Mutis, publicada por Gredilla y en el Epistolario del
sabio gaditano por G. Hernandez de Alba, en ambos sin fecha, da cuen-
ta de sus viajes y hallazgos, con especial referencia al dichoso pleito
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de las quinas. (Sobre Née y la expediciéon de Malaspina me han servido
de fuentes: Carlos E. Chardon, Los Naturalistas en la América Latina,
Ciudad Trujillo, 1949, en las paginas 102 a 106; ademaés, el libro manus-
crito por Don Enrique Alvarez Lépez, del Jardin Botanico de Madrid,
con titulo: La Botanica Hispana, no mutisiana, en el siglo XVIII. De este
Libro se publicaron extractos ensamblados como capitulo V del tomo I
introductorio d2 la Flora de Mutis).

El mismo Gzbriel Giraldo Jaramiiio, en la Revista “Cuadernos”,
fundzda en 1957, dirigida por Germén Aveiniegas y punlicada en Paris,
en el N° 87 d:: agosto de 1964, redimié del olvido al P. Louis Feuillé (N.
en Provenzz en 1880 - M. en Marsella en 1732). Era religioso de la
Orden de los Minimos, botanico y astrénomo; publicé libros de ambas
disciplinas, muy importantes en su tiempo, los que le merecieron un
sillén en la Real Acsdemia de Cienciss de Paris. En 1704 desembarcé
en Cartagena para una larga permanencia. Por eso Giraldo Jaramillo ti-
tula su articulo: “Un Precursor de las Expediciones Botanicas, el Padre
Luis Feuillé”,

Para quienes asistimos al Foro de Florencia, fue muy impor-
tante la comunicacién del Padre Doctor Giovanni Piovano, venido de
Italia pzra ese encuentro bioldgico, en quc nos dié a coneocer la enérgica
personalidad, los méritos cientificos y el luctuoso final de su compatrio-
ta Carlos Bertero. Lia comunicacién de Piovano, que aparecerd préxi-
mamente, segiin esperamos, en las Actas del Foro de Florencia y del
Simposio de Leticia, Ileva este titulo: La Primera Aportacion Italiana al
Conocimiento de la Flora Colombiana. Las Colecciones del Dr. Carlos
Bertero. Si su distinguido autor la pudo presentar con orgullo, en una
reunidn internacional de Biologia Tropical Amazoénica celebrada en nues-
iro pais y en la capital del Caquetd, pueria de ia Amazonia, para nos-
otros los colombianos significa una figura mas en la serie luminosa de
los botanicos de mayor categoria, atraida a nuestro territorio por el
magnetismo de la flora patria y de nuestra privilegiada posicién geo-
gréfica, en el memento menos propicio para todo viaje de serena inves-
tigacién. Se confirma asi la verdad de un viejo aforismo: mientras los
politicos viven al dia y se extinguen cada tarde, los cientificos viven su
mundo aislado, que es perenne porque su objetivo es construir el futuro.

Dice asi Piovano: El Doctor Carlos Bertero, nacido el 14 de
cctubre de 1799 en Santa Vietoria de Albz, en Piamonte, ahora conocida
¢n tcdo el mundo por los establecimientos enolégicos Cinzano, a los 22
anos se doctoraba, en 1811, en medicinz, en la Universidad de Turin,
con una tesis médic-botanica: “Spacimen medicum nonnullas species in-
digenss centinens exoticis succednneis”,

En la Universidad de Turin tuvo como profesor de Boténica al
célecbre Juan Bautista Balbis, director dzl Huerto Botanico desde 1801
21 1814, pero ya antes el Doctor Bertero fue introducido en los secretos
de la Boténica por el Doctor José Camisola, autor de la Flora Astese,

Al Dector Bertero, estimado siempre por sus maestros, se le
presentaba un brillanie porvenir: le ofrecieron actividades remunerati-
vas, pero él, no queriendo inclinarse a las directivas del gobierno de
su tiempo, rechaza cargos y dignidades universitarias, no obstante ias
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precarias condiciones en que se encontraba, dedicindose particularmen-
te al estudio de la botéanica.

Se familiariza con los trabajos de Bartolomé Caccta, de Carlos
Aljioni, de Ludovico Vellardi, de Juan Bautista Bzlbis; las excursiones
de Cornagiia, de Moliuneri, de Piottaz, de Giusta & través del Piamonte,
inflaman a C. Bertero, recorriendo casi todo el Piamonte, desde los Al-
pes hasta las colinas de las Langas, recogiendo y clasificando una can-
tidad de plantas conservadas actualmente en el Herbario General del Ins-
tituto Botdnico de Turin. Durante dos afios se dedica.a la Flora del
Piamonte.

En 1816 el Doctor Bericro sale de su patria para profundizar
su trabajo en el extranjero. Pero anies quiso pasar por Paris para en-
contrarse con el celebérrimo Persoon, con recomendacién del Profesor
EBalbis y de su amigo Luis Colla. El Profesor Balbis, de Turin, pasé a
Ia Universidad de Pabia.

En Paris traba amistad cordial con los boténicos contempora-
neos; al mismo tiempo se perfecciona en el estudio del castellano y del
inglés con el tin de prepararse a las exploraciones de los territorios ul-
tramaiinos que tenia intencién de visitar. El General Foujaz de Saint
Fond, que entonces partia para las Antillas, bajo invitacién de Persoon,
le propone ser médico en la nave Guadalupe y él acepta, contento de
poder entrar finaimente en contacto con la Flora Tropical. Durante el
viaje todos fueron afeciados por la fiebre amarilla, pero las medica-~
cicnes preparadas por C. Bertero salvaron a la tripuiacién, la cual le
demostré el més rico agradecimiento y le di6 gran fama, hasta el punto
que ai desembarcar en Martinica fue acogido con exiraordinarios ho-
nores.

En Martinica se aprecié cuanto valia como médico y como na-
turalista; se le ofrecié la direccién del Huerto Boténico y del Museo de
Historia Natural a condicién de que desempefiara estos dos cargos por
dos anos. El Doctor Bertero no aceptd, para quedar libre y dedicarse a
sus investigaciones.

Prosiguié el viaje hacia Guadalupe, que abandona en el 1818;
en el 1819 visita Saint Thomé, y desde el 1819 al 1821 se traslada a
Puerto Rico, a Santo Domingo, a Haiti, y finalmente a Nueva Granada,
Colombia.

Las localidades de Colombia por las que peregriné Bertero son:
Santa Marta, Barranquilla, Cartagena, Mompox y a través del rio Mag-
dalena,

Los movimientos de insurreccién que lo alejaron de las Anti-
llas le alejaron también de Colombia. Durante el viaje los piratas asal-
taron la nave que le conducia, lo despojarcn de todo lo que tenia, con-
servando solamente los pequetes de plantas que llevé a Europa y que
casi todos los regalé a los amigos.

Vuelto a Piamonte, pensaba enriquecer la Flora Pedemontana
de Allioni; emprendié de nuevo las exploraciones de montafias y 1lanu-
1as, recogiendo un importante arsenal de trabajo, que serviria al abo-
gado Colla para la redaccién de sus seis voltimenes de Herbarium Pe-
demontanum,
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Pero su pensamiento era siempre atraido por el trépico, y en
el 1827 vuelve a Paris, encontrando a Persoon.

Traba amistad con Benjamin Delessert y con Augusto Piramo
de Candolle: con ellos estudia las localidades americanas que pretendia
visitar y por mutuo acuerdo se lleva a cabo la exploraciéon de Chile.
Bertero parte de Le Havre en el 1827, y después de 112 dias de viaje
desembarca en Santiago de Chile,

En marzo de 1828 parte para Roncagua; en el mes de mayo lle-
ga a Valparaiso, pasando después a la Isla Juan Fernindez, a Mas a
Tierra y mas a Fuera. En la Isla Juan Fernandez recoge 300 especies de
faner6gamass, alrededor de 2.000 ejemplares.

En septiembre de 1830 parte para Tahiti, donde recoge un rico
material botanico. Una parte de este material lo lleva consigo en el 1831,
durante el viaje de regreso, cuando la pequefia embarcacién, destrozada
por las olas, se sumerge en el Pacifico.

Cen aquella embarcacién perecia el Doctor Bertero, italiano,
y desaparecia también una gran cantidad de material botéanico, recogido
y preparado por él, todo lo que llevaba consigo, para poder estudiarlo
héabilmente en Europa, fruto de su estancia en Tahiti.

La tragica pérdida del Doctor Bertero, en la flor de la vida,
impresiond particularmente a los grandes botdnicos de su tiempo: con
é]l moria no solamente un escrupuloso indagador de la flora de Polinesia,
sino también uno de los principales peritos de la flora Suramericana y
de América Central. Se habia abierto entre las filas de los botanicos un
vacio que dificilmente se podria colmar,

El Doctor Bertero enseiié a los botanicos millares de plantas.
Candolle le dedicé el género Berteroa (de la familia de Cruciferae); y
alrededor de 300 plantas fueron dedicadas a su nombre por los bota-
nicos de entonces.

Hooker & Armott, A. de Jussieu, Guellermin, Kunth, Dellie,
Montagne, de Candolle, Colla, Moris, De Caine, Delessert, Née, Trinius,
Balbis, Sprengel, Urban, Philippi, Vignolo-Lutati, etc., publicaron las
plantas que él habia recogido.

La parte de las plantas que dejé en Tahiti las enviaron a Pa-
ris y, vendidas en publica subasta, fueron a parar a Alemania.

Las plantas tropicales que seleccioné el Doctor Bertero se en-
cuentran en los Museos y Huertos Botanicos de Turin, Ginebra, Berlin,
Paris, Florencia, Ménaco, Wurburgo, Bolonia.

Las plantas de Chile se encuentran en Turin, Paris, Ginebra,
Berlin, Kew, Londres (British Museum), Nancy, Leida, Montpellier,
Marburg.

El Doctor Bertero dejé6 un voluminoso manuscrito sobre las
plantas tropicales, dividido en fasciculos, de 1.095 paginas, en el que
trata de 1.746 especies diversas.

Las planias de Colombig las describe en el fasciculo XI (afio
1820): Stirpium ad flumen Magdalenae in America Meridionali lectarum

descripciones: fasciculos XII, XIII y XIV: America Australi Lectae (afio
1821).
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En el manuscrito tenemos las descripciones de muchisimas plan-
tas las cuales él consideraba como nuevas, o al menos como distintas a
aquellas descritas por Willdenow o por otros autores.

Recordando los grandes precursores beneméritos de la botéanica
colombiana, podemos poner, al lado de Mutis, Humboldt y Bonpland, al
Doctor Carlos Bertero, a 1a misma altura.

A los anteriores datos biograficos de Carlos Bertero, afiade el
Padre Piovano la lista de las plantas colectadas por el malogrado bota-
nico en Colombia, especies que se conservan en el Instituto Botanico
de Turin. No me ha parecido adecuado copiar ese catalogo en la revista
de la Academia porque es algo largo para ella y los interesados colom-
bianos podran consultarlo facilmente en las Actas del Foro de Florencia
y Simposio de Leticia, 1969, libro préximo a su edicién, al cual se dara
la difusién conveniente y amplia.

El fin que nos propusimos estd cumplido, pues era sélo anadir
el nombre de Carlos Bertero a la serie de botanicos que trabajaron en
Colombia.

Mientras nuestro pueblo se debatia en las guerras de su eman-
cipacién y sus campesinos, enardecidos por esperanzas de libertad, se
agitaban, un italiano fascinado colectaba especimenes de vegetales, los
desecaba al sol del trépico y los atesoraba, como trofeos del pensamiento
cientifico de su patria.

Su tragico fin me devuelve a la memoria las palabras de C.
Christ, pteridélogo suizo, dichas a propésito de cierto botanico aleméan
que se ahog6 en un rio de Colombia cuando traté de alcanzar un helecho
que pendia sobre las aguas: “Habent sua fata filices”. Hasta los helechos
tienen sus hados.

EVOLUCION Y SARDINAS

No tuve la fortuna de asistir a la reciente conferencia del Doc-
tor Luis Lépez de Mesa sobre el origen de las especies y solo conozco
los comentarios de prensa sobre ella, en los cuales encuentro tales con-
secuencias que no deben pasar sin comentario.

Advierto en primer lugar que no tomo cartas en el asunto por
motivos dogmaticos. Ya en otra ocasién expliqué cémo ni el dogma ni
la exégesis biblica obligan al catélico a impugnar el monogenismo, si-
no que respecto de la evolucién vegetal y animal lo dejan en entera li-
bertad y respecto del origen del hombre solo definen algunos puntos
que no caen bajo el anlisis cientifico natural. Mas bien voy a hablar
como evolucionista, que no lo soy por motivos puramente cientificos.

Esto supuesto, me parece que la conferencia del profesor ma-
nifiesta todas las cualidades y todas las fallas que otros han advertido
en su valor cientifico. El toma un hecho, olvida mil, y de este hecho
que ha sorprendido su imaginacién de estudioso mas o menos novel en
el tema, deduce conclusiones deslumbrantes que a nuestro publico, mas
novel todavia, hace creer que el conferencista es un genio descubridor
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que va a transformar las ideas del mundo y que va a poner a Colombia
a la cabeza de las grandes soluciones de los grandes problemas.

No hay tal. El problema del origen de las especies es muy com-
plejo, se viene discutiendo con infinidad de datos y de hechos positivos
ante los cuales el mencionado por el Doctor Lopez de Mesa no tiene tras-
cendencia. Sin embargo, hay que reconocerle el mérito de iniciar una
discusién que no ha sido suficientemente atendida en nuestra Univer-
sidad y que forma en otros medios cientificos todo un continente del
espiritu.

Las consecuencias a que lleg6 el Doctor Lépez de Mesa parece
que fueron éstas:

12 . En el proceso de la evolucién organica que condujo hasta
el hombre, uno de los eslabones fue un pez aerobio facultativo.

2% - La salida del agua de ese pez es el acontecimiento maximo
de la historia del cosmos en relacién al hombre.

32 . Ese pez fue el sér viviente que primero estuvo dotado de
sensibilidad y de instinto.

4% - En las manos de ese pez, se halla el primer comienzo de
una actividad para construir, para adquirir un lenguaje, una facultad
de asociacién, una expresién simbélica. El bicho hablaba, por lo visto,
en letras de mano.

52 - En el agua todas las actividades de los sentidos tienen un
radio de funciones limitadas.

62 - La salida de dicho pez del agua es un nuevo aporte cien-
tifico que aclara quiénes somos, de dénde venimos y para donde vamos.

Me parece que al profesor le ha sucedido lo que pasaria a quien
conociera un gran museo de ciencias naturales mirandolo por el agu-
jero de la cerradura o a quien nos contara el desenlace de un drama
cinematografico por la sola consideraciéon de uno de los cuadritos que
representa un solo instante de toda la pelicula.

No se necesita repasar bibliografia ni echar mano de nombres
cientificos con que algunos se satisfacen y dejan aténitos a sus oyentes,
para exponer por dénde cojean los raciocinios arriba presentados. Tam-
bién Huxley y Haeckel abusaron del griego.

1° - En primer lugar es absolutamente erréneo que en los seres
inferiores a los peces faltara el instinto, la actividad constructiva, el
lenguaje tal como se suele hablar de él en los animales. Basta recordar
las abejas, los termites, los aracnidos, los cangrejos y tantas otras espe-
cies, estudiadas por Fabre, Frisch, Maeterlinck y otros.

29 - Parece que el Doctor Lépez de Mesa diera por frustraneas
lodas las vias de otros grupos zooldgicos hacia el hombre sélo porque
ellos no acertaron, por decirlo asi, con la embocadura, el paso impres-
cindible de la vida acuatica a la aérea. Es un falso supuesto: gusano,
crustdceos e insectos dieron ese paso.
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39 - Pondera el profesor el transito de la vida acuatica a la
terrestre como el més importante suceso césmico en relacién con el hom-
bre. Otros no menos definitivos se pueden asignar: la aparicién de un
sistema circulatorio, de un sistema conductor de las palancas motrices,
y el mismo del instinto y del lenguaje en animales muy anteriores a
los peces. Friede Klenk, una condiscipula mia, probé hasta la saciedad
la facultad de educacién de todos los peces.

4° - Aun aceptada la evolucién, hacerla pasar por una deter-
minada especie de peces es equivocado. Porque son muchos aquéllos en
que ya aparece la formacién de cuatro miembros esqueléticos, motores
vertebrales.

. 5% - Identificar las extremidades motoras esqueléticas con la
facultad de construir, y mas con el lenguaje y el progreso social que crea
la Historia, es algo tan excesivo como igualar el vuelo del colibri con
la Revolucién Francesa, el nido de las aves con el discéboio de Mirdn,
el relincho con un discurso de Cicerén.

6° - Limitdndonos a la evolucién dentro de los vertebrados, cier-
tamente el paso a la vida aérea no se hizo por los peces, sino a lo méas
por los anfibios. Mucho més insinuaron al hombre los batracios penta-
déatiles. Donde tantos investigadores no hallan progenitores humanos si-
no en los lemuridos, vamos ahora a bajarlos hasta los peces por una
relacién no diremos baladi, pero sin la significacién necesaria,

79 - Dentro del sistema evolucionista, los peces son la mas ti-
pica evolucién frustrada.

89 - Si todo animal que presenta condiciones humanas, lo ha-
cemos, en el arbol filogenético, antecesor directo del hombre, habria-
mos de calificar como tales a la rana que en las falanges se presentaron
de a cinco; a las loras, las urracas y los arrendajos, que pueden hablar;
a un oso plantigrado; al ornitorrinco porque, aunque pone huevos, ali-
menta a su cria con leche, y, asi a los mantidos y a cualquier lemurido
de ojos frontales.

No se debe olvidar que en toda légica humana, es aceptable
aquello que aclara un enigma, con tal de que no conduzca a otro mas
intrincado.

Y eso es lo que ha pasado con la evolucién toda y sobremanera
con esas evoluciones fundadas en un solo hecho, como la del profesor
Lépez de Mesa. Caen en contradiccién con mil hechos mas. Por hoy, y
sobre todo a base de la comparacién botanica, y mayormente de la e-
fectuada en las filicineas, donde hay tantos fésiles mejor conocidos que
los peces, estd en pie el Sistema Dindmico de Bunzo Hayata, capaz de
enloquecer a los evolucionistas, y que yo pude confirmar a base de
ciertos estudios embriolégicos.

Yo no diré que al profesor se le indigestan los libros y los da-
tos. Pero a veces, lo dudo.
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ALGUNOS ELEMENTOS DEL JARDIN PAYANES

Para conocer los elementos con que se forman los jardines en
Popayén, ciudad que conserva muy pura la tradicién colonial en cuanto
a las especies y en cuanto a su disposicién, vaya el botanico a un punto
llamado Rio Blanco, a unos siete kilémetros de la ciudad histérica, a la
casa de las sefioritas Bermeo Restrepo.

Una rampa empedrada une la carretera con la casa y conduce
al corredor que esti delante de ella. Una tiendecita de viveres, de ob-
jetos tejides con paja y fique y de mil cosas indispensables en la vida
de los camjos; una salita con iméagenes piadosas donde lo mas intere-
sante es una pequefia vitrina que guarda la imagencita de la Inmacu-
lada, en madera, con muchas flores artificiales, muchas cintas y enca-
jes. Allf nos comenzaron a atender las sefioritas Dolores e Isaura, per-
sonas benévolas, dedicadas al trabajo modesto, a la bondad y a las plan-
tas. La primera es aficionada a la medicina; la segunda, a las flores. Su
alma blanca contrasta con su traje negro que cominmente visten en
las antiguas ciudades del Cauca las personas de cierta edad. Dofa Do-
lores, sentada muy en el borde de su silla de vaqueta nos explica su
aficién a los remedios caseros y nos habla de los indiecitos que vienen
con sus dolencias y sus secretos médicos y cé6mo ella les remedia las
unas y con mana les averigua los otros para emplearlos, divulgandolos,
en bien de todos. Desde los mayores viene la tradicién médica. Su ma-
dre y su abuelita, sobre todo, eran versadas en estas medicinas que Dios
da; el abuelo Lépez Restrepo, de Envigado, era médico. Adema4s, llevan
en la sangre “su gotica” de Caldas y esto en el Cauca es un derecho y
una obligacién con la Medicina.

Mientras me hablaba, yo me iba confirmando en muchas ideas
que tengo publicadas, pero que aprendi méas bien de la literatura eu-
ropea. Este tipo de médicos populares merece mas atencién de parte de
los botéanicos y de los médicos. Los datos proporcionados por ellos pi-
den una comprobacién clinica que puede ser utilisima a la ciencia y a
la industria nacionales y la practica de esta medicina casera, la Unica
de que disponen sectores extensos del pais y de la sociedad, debe ser
ayudada con obras muy detalladas, muy ilustradas, muy verificadas, y
sobre todo con herbarios populares para las escuelas.

Dona Dolores me dice que la mayor parte de sus plantas me-
dicinales les provienen de “lo frio”. Consuelo para mi, que quiero poner
en el Jardin Botanico de Bogot4, al aire libre, una buena coleccién de
botanica médica.

La primera planta que se me mostré me condujo a un engaro.
Crei que era un Podocarpis y hallé ser una compuesta. La llaman “tren-
cilia” y la emplean para hemorragias.

Semejante a ésta, pero rastrera, es el “unegato”, diurético que,
por la descripcién, supe que ¢s un Lyeopedium, quizas el Complanatum.

La medicina boténica se dificulta mucho por la nomenclatura
vulgar de las plantas, tan diversa en ese ntcleo étnico heterogéneo de
Popayan. Mi interlocutora me habla de una planta que segin las re-
giones se llama “chupana”, “chupadera”, “hoja santa”, “hoja de seda”,
“patinegra”, “crestegallo”, “zanquegallo” y, en Antioquia, “Santa Ma-
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ria”. Es distinta de la hoja de “Santa Maria” usada para estancar las
heridas, de hojas verdes en el haz y lanosas, blancas en el envés (Ono-
seris purpurea) de flores moradas. Esta hoja de “Santa Maria” deshin-
cha con eficacia admirable. “Es la mejor antiflogistina”, decia Dofia Do-
lores. Después, al conocerla, hallé ser una Stevia, tal vez la glutinesa
comun en todos los climas del pais. Aprendi que también se valen de la
hoja de “Santa Maria” con flores amarillas (Oxydon), empleando la raiz
contra las enfermedades venéreas.

Llaman “alfileres”, como en el resto del pais, al Erodium mos-
chatum, pero hay otras especies de geraniaceas. Lo mismo el “arnica’
empleada aqui, es el Senecio formosus, y el “guasgiiin” es la Baccharis
o Mirocheete como en Bogota.

Sin salir del pradito que cae frente de su casa aprendi varios
nombres vulgares y usos de plantas. El Aggeratum conizoides de flores
azules y blancas es una gran medicina. El indio del Caqueta lo dice:
“Fijate, en lo que vas a dar la curarina, da esta “yerba de chivo”: para
mordedura de vibora, para tos ferina y para diarrea”. Al Aggeratum lo
ilaman en Antioquia “marrubio”.

La verbena, Verbena littoralis, es para la bilis y para toda fie-
bre; la “paciencia o masiquia” (Bidens) para todo lo bilioso.

Hay otra planta, también verbenacea, que tengo ya recolectada
en el Herbario Nacional, que es un “primor” para hemostatico y disol-
vente de golpes. La llaman “murupacha chiquita” y “yerba de coucha”,
p-r su olor. Sirve también para la pulmonia.

La salvia azul de Popayén, parecida a la S. palcefolia o mas-
tranto de Bogot4, pero que difiere de ésta en que aquélla si la comen
las vacas, se llama “parendera” por los indios y “magan-capa”. Sirve
asi al uso humano como al veterinario.

La “cargadita”, nombre casi internacional de la Zornia diphylla,
es empleada aqui contra las enfermedades venéreas. Junto a ella en-
contramos el “anisillo” (Tagetes pusilla) que se usa en Popayin para
talsificar el anis; la “sarpoleta”, “romerillo” o “verbenita” (Poligala) que
usan contra el paludismo; la valeriana que, en todas sus partes, cura
los nervios y las fiebres; la Browalia americana para las fiebres; el “ve-
nadillc”, que es picante y se usa en pomada para el carate, y el “té de
la tierra”, llamado en otras partes “escobo” y ‘“paraguay” (Ssoparia
dulcis) que cura las fiebres administrandolo con tamarindo.

Alli crecen también el “bledo” para lavados; los berros, que he-
chos polvo se dan en los alimentos a los tisicos; la Altermanthera Wi-
lliamsii, que en agua de canela suelta el zumito para las hemorragias y
las fiebra=y; el “chinchimali” (Hypericum) para la disenteria y para la-
var uleeras y el Spilanthes o “botoncillo”, tan bueno para el higado.

Cosa extrafia: entre las dichas plantas medicinales crece en a-
bundancia la “moradita”, Chuphea sp., tan popular en Bogot4 como nin-
guna otra pianta medicinal y que en Popayidn no es conocida como
medicinal.

Entramos al jardin: sencillo, modesto, pero rico de especies de
particular interés para mi. En él hay muchos elementos exéticos, pero
muchos también nativos traidos de los montes cercanos y del Valle del
Cauca.
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Ante todo, vimos algunas plantas medicinales: la “pitahaya” pa-
ra los pulmones; la Peperomia de diversas especies para las fiebres; la
“doradita”, que en Cundinamarca llaman “calaguala” (Polypodium per-
cussum), de la cual hacen cocimiento y lo administran con crémor para
las dolencias del bazo, lo mismo de la “lengua de ciervo” (Acrosticum)
para curar a los que esputan sangre. Alli crecia también la Linaria, para
la hidropesia; el “culantro de burro” (Eryngium feetidum) para la ac-
tericia, también con crémor; la Tigridia pavonia, que es maravilla como
pectoral; el lirio Iris, para hacer con harina cataplasmas maturativas;
la manzanilla, la caléndula, y, por dltimo, la azucena que emplean en
los partos dificiles.

Sin duda que esta altima aplicacién y algunas de las anteriores
son extrafias a los médicos, y no tienen viscs de fundamento experi-
mental. Pero en el estado actuzl de nuestrcs conocimientos, tan teme-
rario es admitir como negar, y tal vez lo més arriesgado sea negar por
sistema. Si en vez de estudiar la eficacia de las drogas patentadas, con
lo cual no hacemos sino repetir mal los ensayos del inventor europeo,
estudidaramos lo nuéstro, que estd intacto, pondriamos sin duda las ba-
ses para la ciencia y la farmacopea colombianas.

Después de las plantas medicinales, pasamos a las flores, cuya
duefia es Donia Isaura. Con carifio nimio, con verdadera feminidad, ella
busca el ambiente de cada mata. Las ha traido de todas partes, de las
ciudades y de los montes. Son el encargo a los amigos, el pago de ser-
vicios hechos, a los que no puedan pagar de otro modo. Asi se han for-
mado todos ios jardines payaneses. Pero en ninguno hemos encontrado
tantos elementos floristicos como en éste de la casa de Rio Blanco.

Esta enmarcado por unos naranjos que en marzo se hallan car-
gados de frutas. Estos arboles forman rincones amables y dan espesa
sombra, en la cual se han instalado las barbacoas y las canastas con or-
quideas. Estas son, principalmente, la Mitonia Roetzlii, llamada ‘“reina”
en su forma pintada de cardeno amarillo, y la que sélo tiene un centro
de este color; luégo vienen los odomtoglosos, la tricopilia, diversos on-
cidium, la Stanhope quadricronis, la “caucana” (Cycnoches) y, sobre
todo, la Catleya, la flor nacional. Abundan aqui la C. Triance y la C.
chocoensis. En un &rbol alto crece vigorosa una Stanhopea que me di-
jeron tiene flores verdes. No estaba tan alta que no alcazaran una es-
calera y una vara, y asi pude obtener un par de bulbos para el Jardin
Boténico de Bogota.

Las plantas del jardin crecen en el suelo, en cajones, en vasi-
jas ya inutiles para otros servicios, en los troncos, entre las piedras y,
flor por amor, pagan todas los cuidados que reciben.

La “corona de Cristo” (Euphorbia splendens); una amarillida-
cea nativa llamada “vida del hombre”; la flor de lis; la batatilla trepa-
dora; el jupiter o estromelia (Lagerstreemia); el lirio de lo frio, rosado
y aromatico, que crece sin exigencias; el esparrago; los geranios (Pelar-
gonium) de todos colores; la azucena del Cauca o “reina del Caquetd”
(Eucharis grandiflora); la “copa de oro” (Allam2nda cathartica); la “be-
llisima” (Polygonum leptopus); los “buganviles” de vivo colorido; el
granado; los cactus y filocactus; la Thumbergia alata; la gitana coleus;
las gloxinias; los rosales; las palmitas; los rojos y la zebrina. Enmarcén-
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dolo todo, crece el guayacan de Popayan, lindo y 1til arbol maderero:
Lofoensia speciosa.

Una mariposa de alas azules enreda el hilo de su vida en todas
estas flores como diciendo que si hay objeto en la observacién de todos
estos pequenos detalles que uno recoge al vuelo en las paginas de su
cartera.

Ellos son una manifestacion del arte mas popular y el reflejo
mas auténtico de un pueblo. Si Popayan tiene rincones pintorescos, i-
nolvidables, si sus tejados, sus ctipulas, sus arcos son inagotables en as-
pectos artisticos, su flora también es riquisima para el estudio artistico,
botéanico y agricola.

LAS PLANTAS AMERICANAS DE PEDRO LOEFLING

En explorar cientificamente el intertrdpico americano espaiiol,
Pedro Loefling fue de los primeros, asi por el orden cronolégico como
por el de los valores humanos; fue de los més afortunados en dejar obra
permanente, si no por la propia, por mano ajena y esa la méas autori-
zada en la historia y fue, ademaés, el que a todos precedié en sacrificar
su vida en América por las ciencias boténicas. También Loefling se
presenta a la vanguardia del gran movimiento naturalista y artistico
propiciado en el siglo XVIII por los Borbones en ambas Espafias y me-
1ecid, entre los muchos discipulos del llamado Padre de la Boténica,
Carlos Linneo, el calificativo de predilecto. Por todos esos atributos es
gloria de Suecxa

Verdad es que Loefling tenia solamente seis afios de edad cuan-
do la Expedicion de diez miembros, patrocinada por la Academia Fran-
cesa de Ciencias, presidida por Carlos Maria de La Condamine, y en la
que iba como botanico el lionés José de Jussieu, (1704-1779), arribé a
Cartagena de Indias, (noviembre 1735). Pero este grupo de cientificos
habia de dirigir su rumbo y sus observaciones de todo género hacia las
tierras del poniente y del sur del Virreinato de la Nueva Granada, a
través de Panam4, en los Andes de la Audiencia de Quito y a lo largo
del gran rio de las Amazonas. El oriente de aquel inmenso dominio ha-
bia de ser bordeado y descubierta la flora de sus tierras maritimas, por
el Barédn Nicolds José de Jacquin, (1727-1817), holandés nacido en Ley-
den y enviado por el Emperador Francisco I de Alemania, en los afios
1754 al 59, para recoger curiosidades que dieran interés al Museo y
Jardin Botéanico de Schoenbrunn. En cambio, en la apertura de la tierra
firme hoy venezolana, Loefling quedé solo, asi como lo estaria maés
tarde, para inicier la dilucidacién de las tierras hoy colombianas, el es-
paiol, hecho indiano, José Celestino Mutis, que en estudios y viajes le
venia pisando los talones.

Pedro Loefling nacié el 31 de enero de 1729, al decir de Linneo,
en Valbo, lugarejo cuya localizacién geografica parece perdida pues no
figura en el Stieler’s Handatlas de Haak, (Glotha, 1931-1932). Inici6 sus
estudios académicos en la Universidad de Upsala en 1743, y en el de
45 se matriculé en Medicina. S6lo cuando regresé a casa de sus padres,
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llamo la atencién de su profesor de Boténica con las preguntas que le
hacia por correspondencia. Aconsejéle Linneo que regresara a la Uni-
versidad, pero Loefling, en su respuesta, le dio a entender que se lo
impedian los recursos de sus padres, escasos para mantenerlo en una
ciudad tan costosa como Upsala y que sélo podria seguir estudiando si
consiguiera un puesto de ayo con algin caballero rico. Como esto se
dificultara por la corta edad del pretendiente, Linneo le llevé a su casa
como preceptor de su propio hijo. Entonces comenzé Loefling a distin-
guirse en la Boténica. El ano 1749 sostuvo ante el claustro de Upsala y
publicéd su primera disertacién De Gemmis Arborum, que causé sor-
presa por su originalidad, ya que era fruto de sus largas horas de ob-
servacién en el Jardin Botanico.

Cuando en 1750 empezé Linneo a escribir su Philosophia Bota-
nica, cayé gravemente enfermo de reumatismo y sélo pudo continuar su
obra, dictando, desde la cama, al joven Loefling, los capitulos, al paso
que el impresor iba tirando los pliegos.

Era consejo de Linneo a sus discipulos que aprovecharan cuan-
tas ocasiones se les ofrecieran para viajar, ya que la Botéanica s6lo surge
de las recolecciones y comparaciones hechas en localidades, suelos y cli-
mas diferentes. El mundo geografico estaba ya abierto a las naves de
las grandes potencias, pero el floral apenas se iba completando y orde-
nando en las manos sutiles del gran maestro. Su curiosidad y su espe-
ranza de conocerlo todo y de dar cuenta de todo en sus obras, dependia
de sus alumnos y de sus corresponsales en el extranjero. El mediodia
de Europa le era poco conocido desde su punto de vista sistemaético y
por eso, valiéndose de sus amigos, solicité al Embajador de S. M. Ca-
télica, que le fuera permitido enviar uno de sus discipulos a recorrer
a Espana, al tiempo que varios sabios ingleses, acuciados por iguales
moviles, salian a viajar por Francia, Espafia, Suiza, Alemania, Suecia
y Dinamarca. De uno de ellos, Roberto More, vino a saber Don José
de Carvajal, Secretario de Estado del Rey de Espana, lo que el profe-
sor Linneo habia escrito en su juventud: “La flora espafola es tan rica
como desconocida”. Y como nada ponia tanto en accién a los gobernan-
tes espafoles, —quiero pensar que tal estimulo rige todavia—, como que
los extrafios criticaran a su pais, la Corte de Madrid solicité a Linneo
que eligiese un discipulo suyo para que pasase al servicio de S. M. Ca-
télica. Fue el cambiavia para que Loefling llegara a la fama, asi como
a la muerte prematura.

El equipo que se consider6 necesario a un boténico en viaje
para Espafia: microscopio, escala geométrica, balanza hidrostatica, etc.,
se lo proporcionaron entre varios cientificos compatriotas suyos, y lo
mas indispensable, el pasaje hasta Oporto, se lo concedid, en uno de
sus barcos, la Compania sueca de las Indias Orientales. Dos meses,
desde el 16 de mayo de 1751, le llevé la travesia maritima entre Suecia
y Portugal.

Siguié por tierra desde Oporto hasta Lisboa, donde tuvo la for-
tuna de amistarse con Louis Godin, matematico y astrénomo, quien junto
con su primo Jean Godin des Odonais, cadenero, habia tomado parte
muy principal en la expedicién académica francesa al Ecuador y que,
cuando ésta se desbandé, habia pasado a dirigir el Observatorio Astro-
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némico de Lima, con lo que llevaba en Suramérica diez y seis afios. Asi
se enlazaron, como eslabones de simpatia, unas con otras, las expedi-
ciones cientificas a nuestro continente, para formar el aderezo de la
maravilla. Cada regresado de América se convertia en portavoz de su
llamado.

Pero lo que ahora se presentaba era la Corte de Madrid, llena
de boato, accesible merced a los privilegios de Godin, y la flora espa-
fiola, no menos esplendente para un nérdico, ante cuya variedad Linneo
se estremecia. Comenzaba el Iter Hispanicum Petri Loefling.

El joven doctor de Upsala, quien sin acordarse de que nadie es
profeta en su tierra, y menos si esta es Iberia, venia con la idea de que
Espana carecia de botanicos, los encontré pronto y muy activos. Alli
trabé relaciones con José Minuart, con José Ortega, con Cristébal Vé-
iez y José Quer, director éste del primer Jardin Botanico, no farmaco-
peo, que tuvo Madrid en €l Soto de Migas Calientes, a orillas del Man-
zanares. Los botanicos hispanos recibieron tan bien al nuevo colega que
Linneo, concluye su episodio diciendo: ‘“La envidia de los médicos no
trasciende a los hijos de Flora”. Asi de cadndido se manifestaba el “Pa-
dre de la Botanica”. Las especies recogidas por Loefling, sélo en Ma-
drid, pasaron de 1.300.

La oportunidad para viajar Pedro Loefling a 1a América se pre-
sentd cuando S. M., aprobando los planes del Secretario de Estado Car-
vajal y del Marqués de la Ensenada, su Ministro de Hacienda, organizd,
bajo las 6rdenes de José de Iturriaga, la Real Expedicién de Limites
entre los dominios espafioles y los portugueses en el nuevo continente,
sobre los cuales se habian presentado a la Corte, constantes litigios. La
Expedicién constaba, como principales, de cuatro profesores: un geé-
- grafo, un fisico, un botanico y otro versado en economia y comercio.
Loefling se vio honrado con el cargo de Boténico de S. M. con doble
sueldo. A sus érdenes estaban dos jovenes médicos, Benito Paltor y An-
tonio Condal y dos dibujantes. Inicialmente fueron nombrados para es-
te cargo José Santos y Francisco Legarza con titulo de cosmédgrafos.
Pero éstos, al llegar a Cadiz y recibir mejor noticia de lo que les aguar-
daba, se escaparon y regresaron a Madrid, donde los echaron a la céar-
cel. En su lugar fueron nombrados Juan de Dios Castel y Bruno Sal-
vador Carmona los cuales acompafiaron a Loefling hasta su muerte.
Asi completa la Expedicién, se embarcé en Cadiz a 15 de febrero de
1754. El 25 del mismo mes hicieron aguada en las Canarias; el 3 de a-
bril avistaron la isla de Tobago; al dia siguiente la Granada y la Mar-
garita y el dia 11 de abril de 1754 desembarcaron en Cumand, capital,
dice Linneo, no muy sobrado de conocimientos gzcgréaficos, de la Nueva
Andalucia. Dos afios y medio aproximados habia pasado Loefling en la
Peninsula Ibérica; no habia de cumplir dos afios en tierras de la inmen-
sa, sugestiva, problemética y desconocida América.

La Real Expediciéon de Limites comandada por Iturriaga, no ha
sido suficientemente estudiada o, al menos, puesta a la luz, por los his-
toriadores colombianos, habiéndose desenvuelto su gran aventura, en
tierras obedientes a Santa Fe de Bogota. Reflejos acd y alli, pero no
una recopilacién ordenada y circunstanciada de los hechos, donde se
entrecruzan actitudes del gobierno de Don José Solis Folch de Cardona;
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impiicaciones con los Padres Jesuitas, misioneros del alto Orinoco, asi
como las Padres Franciscanos lo eran en las tierras del bajo; de agentes
gubernamentales menores, a quienes el aislamiento hacia déspotas; de
todo un pueblo, el llanero, hoy venezolano y colombiano, que unido en-
tonces por la légica de su medio, entre convulsion:s nacia a la cultura.
A nosotros nos corresponde seguir detrds de Loefling, en su itinerario,
que fue miy sencillo.

En Cuman4, costa hoy venezolana, a la entrada del Golfo de
Cariaco, provincia de Cumana, hoy Estado Monagas, permanecié seis
meses hasta octubre de 1734. Desde alli visit6 varias veces a San Be:-
nardino, hacienda que le dejé los mejores recuerdos. Pasé después por
Nucva Bsreelona a ias misicnes de Firitd, actua] Estado de Anzoategui,
schre el rio Unare, no distante del mar, donde demoré tres meses (1755).
De aili salié6 por San Miguel, San Francisco, Margarita, rio Quere (A-
bril), para la misién de Caroni, importante rio, que bajando de la Se-
rrania de Pacaraima, después de recibir su gran afiuente, el Paragua,
vierte al Orinoco por su banda derecha.

En el mapa de Juan Fajardo dibujé en 1747, para determinar
el punto dondz= se debia erigir un castillo frente al de la ciudad de Gua-
yana, sobre el Orinoco, aparece el dngulo oriental formado por los rios
Caroni y Orinoco, donde se extendian las misiones de los Padres Fran-
ciscanos Catalanes, y se marcan las localidades mencionadas. Alii fi-
gura como una iglesita cercana al vértice, el punto donde, a corta dis-
tancia de ambos rios, se hallaba la reduccién de Caroni, aproximada-
mente reemplazada ahora por la poblacién de Polua.

Desde Caroni subié Loefling a Murucuri, pueblo que en el ma-
pa de F. R. J. de Pons, (1805}, aparece aguas arriba del Caroni y sobre
su misma banda derccha, muy cerca a los ultimos estribos de la Serra-
nia de Imataco y donde los mapas actuales sitian la poblacién minera
de El Pao. Alli enfermé y hubo de ser transportado de nuevo a Caroni,
donde murié el 22 de febrero de 1756. Llegd a los 27 anos mas 23 dias
de edad.

Era muy dificil la aclimatacién del joven boténico sueco, al nue-
vo medio que se le ofreci6 en Ameérica. Por una parte su afanoso ace-
cho de plantas; el olvido de =i misino y la ignerancia social, acerca de
una profilaxia comprobada. De otro el calor, los aguaceros, los panta-
nos, las noches, en que la temperatura desciende rapidamente; los ali-
mentos: cazabe, carnes cecinas, maiz, azicar negro; la hamaca por u-
nico lecho. Hasta tuvo zozobras cierto dia cuando dcs indios armados
con arcos y ilechas, hubieron de seguirlo sin perderlo de vista.

Linneo, hombre piadoso, quien, cuando lo vie periir de Upsala,
puso a su “querido huésped y discipulo en manos dz aquel Sefior cuyo
poder se extiende a todo el mundo”, cuando se refiere 2 su muerte pre-
matura, dice: “Jamas la Boténica, ni el mundo literario, experimenta-
ron mayor pérdida; y sin adulacién puedo asegurar que ningin boténico
salié a viajar a paises extrafios con mas feliz disposicién para observar
y hacer descubrimientos, que mi amado Loefling”.

A tientas andaba en aquel tiempo la Geografia, y olvidadas ya-
c’zn las escalas de los mapas, cuando Linneo sofiai:a en un viaje de su
discipulo “subiendo por el rio Negro y el Orinoco, pasando por los con-
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fines del Brasil, hasta las lagunas cercanas al nacimiento del rio de la
Plata, stravesando el Paraguay y el Pert, donde hubiera tocado en
1iima, luego en Buenos Aires y en otros parajes nunca vistos de extran-
‘ero alguno”.

Dicho est4, con lo relatzdo, que Loefling no pudo dar su obra
a la imprenta. Los dibujos de Castel y de Carmona, segin A. J. Cava-
nilles, se llevaron a Espana, donde se tratd de reducirlos de tamafio
sn perijudicar su verdad y hermosura. Este trabajo se confié a los mis-
mos que lo habian ejecutado en América. Mas por espacio de diez y
nueve afios nada se logrdé “sin duda, dice, por las urgentes ocupaciones
de] profesor botdnico que debia dirigir sus trabajos”. Asi era Espaiia y
ast hubo quiénes criticaron a Mutis porque, en aque! entonces, no quise
enviar a Madrid su Iconografia, para que la publicaran. O més bicn para
cue lo sepuitcisn, como sucedié méas tarde cuando Enrile, cunado del
Virrey Ezpeleta, arrebaté a Colombia ese tesoro.

Los manuscritos botanices de Loefling pasaron, por fortuna, de
Madrid a manos de Linneo quien s= apresurd a darles el acebado y a
pubhlicarles en un volumen, dedicado en castellano, al - Serenisimo y
poteniisime, - Principe y Sefior - Don - Fernando VI - por la Gracia de
Dios - Rey de Ispafia de las - Indias Orientales y Occidentales, etc., etc.

La portada de esta obra, es doble. Una en latin y sueco, en tipo
redond: espancl, v otra en aleman con caracteres gdticos. Traducida ésta
al castellano, dice asi:

Pedvo Leefling / Botanico de S. M. el Rey de Esparia / Socio
de 12 Real Socivdad Cientifica de Upsala, / Viajes / a las / Tierras Es-
nafiolas / en / Furopa y América / entre los anos 175! y 1755 / con /
ias ohservaciones y reconocimiento / sobre sus admirables plantas, /
editado / por / el Senor Carlos de Linné / Protomédico de S. M. el Rey
de Suecia, Caballero / de ila Orden Real del Norte, ete. / traducido
del sueco / por / el Seiior Alejandro Bernardo Koelpin / adjunto de
la Faculiad de Mcdicina de / Greiswalde y Custos del Jardin Boténico /
con grabades «a cobre ;. Berlin y Straliund / en Casa de Amadeo
Augusto Lange, 1766.

La vortada sueca y latina lleva la fecha 1758.

El erudito bibliégrafo y libvero W. Yunk, de Berlin, quien en
1909 y 1316 publicd su Bibliografia Botanica integrandola con 30.286 f{i-
chss v especializade en bibliografia lineana, aduce del Viaje de Loefling,
s6le 1z edicién de 1765, De ella hay un ejemplar en la Biblicteca del
Jordin Botédnico del Prado, Instituto Caveanilles, de Madrid, en 436 pp.
ton des !dminas ¥ un mapa: 8vo.

Pensé, zl leer ese ejemplar, que a los boidnicos colombianos,

antas American»s de Loefling, cuya descripeién corre desde la pég.
237 a la 364, v asi ordené que el Senor A. Magallén, fotégrafa de la
Biblicteca Nacional de Madrid, sacara para mi el correspondicnte mi-
credilmi. El costo fue cubierto, generossmente, por el Instituto de Cul-
iura Hispanica, asi como la copia fotostatica la debo al Institutn Geo-
grifico “Agustin Codazzi”. Las descripciones taxondémicas de I.oefling
scn indispensables para la critica de las prioridades, en las cuales el
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discipulo de Linneo antecede a muchos cuyos nombres no es necesario
enumerar.,

A las Plantae Americanae de Loefling, afiadi6 Linneo un A-
péndice, —pp. 393 a 406—, que da por ultimo y producido después de
terminarse la obra.

La honestidad del gran sabio, su profunda afeccién a su disci-
pulo, convertida en respeto por la muerte, le lleva a incluir en la obra
cuantas noticias produjo su pluma, registradas en aleman, tal vez en
las premuras del viaje, al margen de su carrera, y a intercalar, en su
obra boténica, dos cartas del viajero, que llegaron a su poder, referen-
ies a asuntos muy disimiles; la una al platino de América y otra sobre
morera, cochinilla, fique, arado, azafran; sobre cuanto hizo y vio en
Madrid, inclusive una corrida de toros a que asistié el Rey, en una plaza
cercana a la puerta de Alcala.

Fernando VI, el engrandecido por el agradecimiento de Linneo
y dedicatario del Petri Loefling Iter Hispanicum, murié en Villaviciosa
de Odon, lugar de la provincia de Madrid, el 10 de agosto de 1769, a
consecuencia de la melancolia que le produjo la muerte de su esposa la
Reina Dona Barbara de Braganza.

En cambio, —contraste sugerente—, a Pedro Loefling lo ente-
rraron, segin noticia de A. J. Cavanilles, junto a la iglesita que domi-
naba el majestuoso Caroni, “al pie de un naranjo, con sus propios ves-
tidos en lugar de mortaja, sin olvidarse la peluca de que usaba en sus
viajes”.

Y he aqui c6mo termina Linneo:

“Mientras el tiempo, consumidor de todas las cosas, estd dando
fin con el cadaver de mi discipulo, he rescatado de su tumba estos mo-
numentos de su gloria literaria, dignos de llevar esta inscripcién: “Loe-
fling —se sacrific6 a beneficio de la Flora— y sus amantes todos sien-
ten su pérdida”.

EL DIARIO DE LA EXPEDICION BOTANICA
EN LA MESA DE JUAN DIAZ

Era un hecho desconocido por los historiadores y biégrafos, que
la Expedicién Botanica del Nuevo Reino de Granada habia iniciado sus
labores, antes que en Mariquita, en La Mesa de Juan Diaz, poblacién del
occidente cundinamarqués.

Tampoco se sabia, a punto fijo, como se habia iniciado la no-
ble empresa que bullia en la mente de Mutis, ni menos conociamos el
ritmo de su trabajo, ni hasta qué grado el sabio gaditano, a quien algu-
nos pintaban como reservado, quizas egoista, se vaciaba todo en el co-
nocimiento y en el 4nimo de sus discipulos.

Todos estos interrogantes aparecen ya, perfectamente resueltos,
al emerger —continente de informaciones— del mar de los archivos, el
Diario que de sus trabajos botanicos como Auxiliar Cientifico de la
Expedicién, llevaba Eloy Valenzuela, y que abarca, con varias lagunas,
desde el 29 de abril de 1783, hasta el 8 de mayo de 1784.
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Este precioso documento, aunque sin firma, no deja duda sobre
su autor, por la caligrafia, por las referencias que hace al “Sefior Don
Josef” y al “Sefior Don Celestino”, por su conocimiento de la flora san-
tandereana, por su elevacién cientifica.

El manuscrito de Valenzuela ha sufrido no pocas vicisitudes y
por eso nos llega mutilado y trastrocadas sus paginas. Al publicarlo hu-
biéramos podido hacerlo con sus abreviaturas y con sus errores de or-
tografia. Pero el mayor valor del Diario es el cientifico y para cientifi-
cos. Por eso no dudamos en ajustar su ortografia a la actual y a lo co-
rrecto para no hacer escabrosa su lectura.

Ya esti entregado a las prensas todo el manuscrito del Doctor
Eloy, el cual seri editado por la Academia de Historia del Departa-
mento de Santander. Al publicarlo lo hemos acompafiado de una in-
troduccién, de notas que son indispensables para su buena inteligencia
y de un indice alfabético de materias. Asi mismo le adjuntamos una
historia del manuscrito debida a la pluma del insigne historiador Don
Guillermo Hernandez de Alba, a quien se debe la adquisicién del docu-
mento por parte del Gobierno de Colombia.

Mutis era profesor de! Coiegio Mayor de Nuestra Sefiora del
Rosario, y en sus aulas, también habia recibido Valenzuela las lecciones
de Ciencias Naturales del insigne médico gaditano. El Colegio tenia va-
rias posesiones alrededor de La Mesa, y de esos vinculaciones provino
el primer rumbo y la primera localidad en que trabajé la Expedicién.
Por otra parte, L.a Mesa habia sido ya trajinada por Mutis en viajes
anteriores pues por ahi pasaba el camino que desde Santafé llevaba a
Guataqui, sobre el rio Magdalena, de ahi a Ibagué y luego a Cartago
en el Valle del Cauca.

La Mesa se llama de Juan Diaz, por un notable encomendero
duefio de extensas tierras y patrén de numerosos indios en épocas maés
cercanas a la conquista.

Don Juan Eloy Valenzuela y Montolla, auntor del Diario, es una
de las figuras maés sugestivas del grupo que formé Mutis para la Boténica
y para la patria. Nacido en Girén, en el departamento colombiano de
Santander, el dia 25 de junio de 1756, se relacioné con Mutis cuando
éste trabajaba unas minas de plata en esas regiones al norte del Nuevo
Reino y Valenzuela sélo tenia 13 afios de edad. Mutis hizo que Eloy in-
gresara al Mayor del Rosario en 1770. Al terminar sus estudios, Va-
lenzuela se ordené de sacerdote, como ya lo habia hecho antes su gran
maestro Mutis, de manos del Arzobispo Virrey Don Antonio Caballero
y Gongora.,

Desde 1763, Mutis, que habia llegado a Santa Fe en 1761, como
médico del virrey Messia de la Cerda, habia dirigido al rey Carlos III
una solicitud pidiendo se le concedieran los medios para escribir la his-
toria natural de América. Tan excelsos planes no fueron atendidos sino
cuando el Arzobispo Virrey los acompaiié de sus recomendaciones.

No se habia recibido atin la respuesta de la Corte en 1782,
cuando Caballero y Géngora nombré el personal de la Expedicién Bo-
tanica, le asigné fondos y dispuso que incoara sus labores.

Los iniciadores eran Mutis, quien a la sazén contaba 51 afios
de edad, Valenzuela quien habia llegado a los 27, el dibujante Antonio
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Garcia, neogranadino, talvez José Antonio Candamo quien de cierto a-
parece meses después como encargado de los herbarios, y varios her-
bolarios, ayudantes en las recolecciones, entre los cuales siempre sobre-
salieron el indio Luis Estevan, y el caporal Roque Garcia quien cuidaba
de las cabalgaduras y las cargas segiin pedian los dificiles caminos co-
loniales.

La expedicién viajé a La Mesa, saliendo de Santafé por la puer-
ta de Aranda que aun se conserva, cruzando la sabana y la hacienda de
Novillero, pasando el rio Bogoti, en Puente Grande, ascendiendo la
cordillera por la Boca Monte a 1.640 mt. s. e. m. segiin Vergara y Ve-
lasco, por la hacienda de Fute, cuya cerca grande de piedra aun subsis-
ie, bajando a Tena y a La Mesa de Juan Diaz, que esta a 1.320 metros
sobre el mar y tiene una temperatura de 21° C.

Este viaje se hizo en dos dias durmiendo una noche en la Boca
de Monte, al abrigo de toldas.

La localidad de La Mesa es de lo mas interesante. Sobre el
flanco occidental de la cordillera que desciende hacia el rio Magdalena,
se presenta un plano inclinado rodeado de rapidos descensos que justi-
fican &l nombre.

La toponimia de los lugares que figuran en los diarios se ha
conservado. También, aqui y alli, quedan abandonados por la nueva
carretera, fragmentos de los antiguos caminos de herradura empedra-
dos; los cultivos son los mismos, muy parecida la vegetacién, sobre todo
en lo que respecta a las especies no arbéreas.

En posesién del Diario de Valenzuela, y con la esperanza de
entrar en una luminosa colaboracién con el Jardin Botinico de Madrid
para preparar el texto de las ldminas de la Expedicién, conservadas cui-
dadosamente por Espaia, el Herbario Nacional Colombiana ha empren-
dido una recocleccién exhaustiva de las especies de La Mesa y de Ma-
riquita que permitird la identificacién de las plantas descritas y dibu-
jadas por la Expedicién.

La estancia en La Mesa no duré sino dos meses, pues el Arzo-
bispo Virrey quiso que Mutis vigilara ciertas minas de plata pertene-
cientes a la Corona Real, que se beneficiaban en Mariquita. La deci-
sién del viaje al Tolima, a la otra banda del Magdalena, debié ser subi-
tdnea y asi el Diario de La Mesa se interrumpe sin explicaciones. Se
pierden algunas hojas del original y salvo dos hojas que parecen refe-
rirse al viaje La Mesa-Mariquita, por Agualarga (hoy Alban), por Gua-
duas y Honda, no tenemos detalles de ese traslado.

Pero el hechn, nuevo para la historia, de la iniciacién de la Ex-
pedicién a La Mesa de Juan Diaz, quedd perfectamente establecido.

La casa que en La Mesa ocupd la Expedicién “junto a los ci-
mienfos de la Nueva Iglesia” la cual es hoy la iglesia vieja, ha sido sus-
tituida por otras. Sélo parece de la época de Mutis la puerta de campo
y el embaldosado por donde entraban las cabalgaduras.

Lo demaés se lo llevd el comején y el olvido de los sucesos his-
téricos.
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